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Copenhague, le 5 janvier.

T.g 10 deceiTibre , k batterie des Trois-Cou-
ronnes a arrété un navitc qui portait pavillon
russe . et qui était muni de faux papiers . anesunt
qu ilvenait d'un pon neutre. Les véritables papiers
étaient cachés dans un jambon fait arlistement erj
ler blaac , et que Von avait placé dans une ca-
chette pratiquée dans la chambre du capitaine. Un
matelot danois , qui était contre son gré sur ce
vaisseau , découvrit la fourberie a I'officier en-
vo\i abo;d, eclui dit que le vaisseau venait de
LoiuiifS. Sa cargaison , consisiant en casiniirs
mouchoirs, etc., est esli-.ace 100,000 lixd.

— 11 y a rie nouveau . pres de Gothenboiirg.
quatre viisseaux anglais qui ont le projet de
troubler la navigation enue le Danemarck et la
Norwege.

— La compagnie as’atigne attend le retour d*
cing v.aisseaux richcnietit chargés, que l'on poite
a une valeur de 2,i51>,Ct)o rixd. , argent couiaiu
dc Danemarck.

Une ordonnance ilu »o décembre accorde une
prime de deux rixdalers pouiT'impoilaiion de cha-
que béte a'cofiics qui viendrait du Jutbnd ,
de ia Kionie et des duchés en Seelande.

( Publiciste. )

— Les Danois témoignent constamment le plus
grand attathenieni & leur roi et a la patrie; tous les
paniculicr» s’empressent a I'envi d'envoyer des
dons patriotiques considérables ; une pareille con.
duiic fait non-seulement ic plus grand honneur a
la naiion , mais est méme digue de servir d’exom-
pte aux autres peuples de I'Europe. Le départe-
meut dc la marine a recu tout récemment encore,
outre une grande quantité de bois propre a la
construction de vaisseaux de guerre et de cha-
loupe* canonniére» , des sommes assez consiJé-
rab es . ainsi que de l'or et de l'araer>t travaillé ,
des médaities , etc. On remarrjue dans le nombre
de' ces dons. 2000 écus en argent comptant ci
1000 onces d’argenterie offerts par deux véritables
amis de la patrie. [Abeille du Nord.)

Du 6 janvier.

— Qn a envoyé le vaisseau de guerre le Priiute
Christiun-Fréde'ric en Notwége , pour y poiter
du nuniéiaire devenu assez rare depuis quelque
tems. On parle de rétablir les travaux de ia mine
d'argent du Kongsberg.

— Les changemens qui devaient avoir lieu dans
la milice bourgeoise ont cic réglés en venu d'un
ordre supréme qui enjoint d’organiser lLi seconde
division d’inlanterie bourgeoise sut le nicmc pied
que la preiBlere , elle sera composée du arame
Doirbre dc compagnies que la premiére divi-
sion , lesquelles porteront également les noms
des districts qui les ont fouruies.

--Six mille deux cent quarante batimens ont
acquitté les droits de péage au passage du Sund
pendantle courant de ‘'année qui vient définir.
Dans cc nombre trois mille trois cent «juatre-
vingt-sept sont venus dc la mer du Nord . et
deux mille huit cent cinquante-un de la Baltique.

(Correspondant de Hambourg.)

E SP AGN E.
Gibraltar, le 22 décembre.

Les troupes anglaises qui sont arrivées ici,
dans les piemiers jours de ce mois . sur quarante
vaisseaux de transport, parties de Messine , sous
le commandement de S.John Moore , sont venues
lon mal & propos augmenter la consommation des
vivres , dans une place qui n’'en est pas trop
abondamment pourvue. Elles n'ont séjouiné que
quinze jouis . et si elles fussent restées davan-
tage , la place eQt été réduite a la famine, Les
vivres tOnt & un prix exorbitant ; nous ne pou-
vons plus nous procurer de viandes fraiches ,
excepté celle de porc ; nous ne consommons plus
que eiu poisson.

— Il a régné de violeiiics
parages de Cadix;

tempétes dans les
ia tgiie de I'amiral Purvis a
( Gflsei.'r dt France.)
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I N T E R | E U R.
Bruges, te 16 jamier.

Dans la nuit d’avant-hier il s'est élevé sur les
cotes de ce département , un ouragan qui .t
tenu dans les pius vives alarmes tous les liubi-
Jans menacés d'une irtupliun de la mer.

l.a marée de pleine lut>« tNii
hauie i;iTa 11 heures de ia iiiflt, touvoit les
dunes dés 9 heures, cl le veut soufflant notd-
ouest avec une violence exiraocdinaire , depuis
ce moment juscju'a pres de cing heures du matin,
poussait les eaux avec une telle ahond.mce
qu'elles se sont ouvctt des passages en plusiems
endroiis.

ne- devait étre

A Ostende , la ville a clé inondée a
dc plus d'un metre , soit par les eaux qui s'éle-
vaient au-dCiS'iS du niveau des bassins , soit
par celles qui sctaieni fait un passage en rom-
pant la digue qui borde le chcnel. et qui a été
jeitée en partie d.ins ies fossés des loitifications.
Les pertes éprouvées par les particuliers sont
annoncées comme considérables. Les dommages
aux travaux pubhcs
reconnus dans les premiers momens.

ia h.autcilr

La mer a rompu d'un aulre cote
sépare le second bassin de
Caiherinc
le poldre.

la digue qui
la ffiipie de Sainte
, etles eaux confonrlues couvrent tout

A Marinkerke , les rlunes prés le fort Albertus
ont été rompues. et les eaux se sont étendues
jusquessur le icnitoiie de la coramune de Stcenc.

A Blanketibcrghe , le» dunes situées a Test et
a l'ouest ont été jiresqu’'cniicremeni submergées.
Les vagues ont été .si furieuses qu’elles ont fra-
cassé le» bateaux de péche dont un trés-petit
nombre a échappé au désastre :tes eaux se sont
frayé un écoulement a travers la coiuie-digue ,
mais sans causer une iiiondaiton.

A Knocke, vers les deux heures du malin ,
les digues du soute schorrc et nouveau Hategras.
les -dieues du Commandeur-Plaetc et i'as-Praldre
ont été percées-l'ar k» tleux premieMa-irouée*-.
le vieux Hazegrns et la partie ia plus considérable
ciu restant cle la commune de Knocke -se trou-
vent inondées. ainsi qu’une partie du territoire
de Wcstcappclle.

On.craignait encore de nouveaux midlieurs dans
la matinée d'hier , pendant laquelle le vent s'est
soutenu au nord-ouest jusqu'a onze heures : de-
puis ce mnmen il a tomné au nord-iiord-est
et il >'y maintient. en souc qu’il ii'y a plus ap-
parence de danger.

Depuis le premier moment ou les accidens ont
pu étre prévus . on avu Tadministiatron déployer
toute son aciiviié pour anéter ou piévcnir le mal ;
et tcut ce qu’il était au pouvoir des hommes de
faire , a été mis eu usage. Les ingénieurs sont a
Ostende et a Blankenberghe. Le secietaite-général
de la piéfeciure et des commissaires ont été dé-
légués pour faire sur les lieux toutes réquisiiions
nécessaires au service des travaux d'urience qui
seiaieiit ordonnés. [Journal do la Lys.)

Paris , le 21 janvier.

M1 sISTERE DU GR ND-JU(iE.
Farjugement du 9 décembre 1807 ,
mande des mariés Pierre Hangard ct

Biuot , et autres iniéits.sés ,

Le tribunal de premiéere instance a Rouen,
département de la Seine - Inférieure , » déclaré
I'absence dc JeanJacques Buzol.

sur la de-
Catherine

Par jugement du T3 novembre 1807 . sur la de-
mande de Marie-Louise Casai, veuve Augusia ,

Le tribunal de p.remieie i.usiance a Salmecs ,
département de ta biuie , a ordonné une enquéie
pour constater l'absence de Francois Dominique
.Augusta.

Par nigement du i" décembre 1807 , sur la
demande d’'Edaie-Thomas Goub.mU , ei autres
intéressés .

l.e tribunal de premiére insiance a Tioyes,

dépaiteaicuc de TAube , a dé-tiaié Tzbatiiee de
Ciaude-Mar(n Conbault.

, coni«nus dans le Monitfi'r

. sent cffifieh.

Par jugement du 3 décembre 1807 . sus la de-
mande de Pierre Lamothe, propriétaire a la Ville-
Dieu .

Le tribunal de premiére instance & Mom.iuban »
dcpiitement du Lot. a.déchié rabsencc de
Jean-Joseph Lamothe Mouchei.

FarjUgetnent du 5 décembre 1807 sur la de-
mande de Renée Freulei, reniieie a Chateau-
briant ,

Le uifatinal de premiére instance a Chatpau-

btiam, déparlement de la Loire-Inférieure , a
déclaré lI'absence de Frangois-René Freulct.

Par jugement du 20 juillet 1807. sur la demande
d'Alexis Banché, et de Marie Nau, son épouse.

Le tribunal de prcmiere'iiistancea Chateauroux,
dépaiteineiit de Vindre , a ordonné une enquéte
pour constater I'absence cia Jacques Nau . parti
pour le service militaire , ct domicilié pzécédem-
raent a GutUy , cofnaiuiie dc Clien.

1807 . sur la
propriétaire a

Par jugement du ri novembre
demande de Jacques Pesncl ,
Mcry , et autres intéressé.?,

Le uibunal instance a

département

dc premiere
du Calvados , a
csquétc pour constater Tabsence de Charle»
Pcsoel. disparu depuis 17g3 de la commune
de Cray , sans qu'on ait eu dc scs nouvelles<

Falaise,
ordonné une

Parjugement du i* novembre 1807 , surla de-
mande de jeannette Béné, i'emme autorisée

d’André Augny , cultivaicur & Drcsle, et autre»
intéresses ,

Le. tribunal de premiere instance a Genéve,
département du Léman, a ordonné une enquéte
pour constater Tabsence dc Pierre Béné , d'Ambilly,
son dernier domicile connu.

Par jugement du 16 novembre 1S07, sur lade-
mande d'Anne Longchamp , veuve de rion«-
Amoinc jacquet, et autres intcicssés.

Le tiibuii/.! de premiére instance a Pontarlier,
dépattenient du Doubs , a déclaré Tabsence de
Jian-Aiiioine Jacquet de Courviere, cariion de
Levier. . *

Par jugement du 16 novembre 1807 , sur la de-
mande d'Etienne Charepelon , propiiétaire a
Pougue

Le tribunal de piemiere iitstancc a Nevers,
dépaiiemint de ta Nievie . a ordonné une en-
quéte pour constaiei Tabsence de Joseph Roset”™ ,
de lacommune de Souiangy , parti pour te service
des armées.

Par jugement du ij juillet 1807, sur la de-
mande de J-ran Consianiin , cultivateur , et
autres intéicssés.

Le tribunal de premiére ins'ancc a Angouléwe ,
département de la Charei.ic, a ordonné une
enquéte pour constater Tabsence de Louis Braudet,
de la commune dc Teynards.

Par jugement du 26 aolOt 1807 , sur |a
demande de Charles Vanbeiliiigen , curateur en
masse de Francois La:iibL-!i ,

Le tribunal tie piemiere inst.ince a Bruxelles,
(Jép.incment de la Dile. a ctéchirc Tabsence de
Martin Lambert , diiparu depuis 3t) ajis.

P.ir jugement du 24 novembre 1SO7 m sut k
demande de Lnurent I'eriin et Jeanne Uornot . ss
Icminc .

Le tribunal de premiere insiance a Nevei-s,
dép.iu”iUnt de la Nievre , a ordonné une
enquéte pour constater Tabsence des freres Pietss
cl Etier.ne Millieu.

Pat jugement du 3i acat 1807 , sur Li dfiuBrde

de Joseph Blanc propriétaire , et de .M.uic
Tesion , son épouse . et auties iiiiéresiéi
Le tribunal de premiére inst.inie a l'aienc”c,

dépanement de la Drome a déciaié TabseneS
de Jean Villaa'd de U Moue Faujcs.



LITTERATURE.— LEXICOGRAPHIE.

Dictionnaire grec-francais , de'dié ti S. A. S.
le prince Camhace'rés , archi - chancelier de
IEmpire ; par M. Quénon , m»"ibrc de plu-
sieurs Sociétés savantes , ct M. Thory (t).

Htc xdiii) etfiiiai vUit, *>//0in tillirii nit

xjsenlijaiil, sitegracilnlt, (EkaSmc.]

On commence a en revenir enfin & cet axiome
d'Lrrjsme . Tbonime le pfus illustre que les lettres
aient produit dans le siecle des Charles-Quinc,

des Frangois I ", cc des Léon X , et qui a su

réunir en lui deux choses, bien rarement con-
ciliées depuis . le aolQt et Térudiiion , les graces
de l'atiicisnie le plus délicat, et b solidité des

connaissances 1ss plus profoodes. Oui, I'on com-
mence a sentir aujourd'hui que , sans I'étude du
grec, oti ne frit point ce qu’on appelle de
bonnes f/tiiiles ; que c'est b base indispensable ,
sans laquelle on ne saurait promettre a I'édifice
une longue durée. Quelle que soie en effet b
cairiere que Ton se propose dc parcourir, il en
est plus d'une ou la connaissance du grec est
nécessaire ; et dans presque totttes elle est utile ,
ou du moins agréable. Voila de ces véiitcs st
généralement senties dans tous les tems, qu’clics
n'‘ontjamais eu besoin dc preuves auprés des bons
esprits. '

Mais s'il n'y a qn'iKi sentiment sur la nécessité
d'érudier le grec , il y en a cent, il y en a mille
sur les moyens dc rendre cette étude facile et
utile en méme tems. Le tours habituel des études
réjlées faisait précéder de quelque lents | étude
de b langue grectjiie par celle dtt latin ; et cette
marche éuit naiurellemcnc indiquée par les
ouvrages mémes qui ne présentaient les élémens
du giec qu’exposés ct développés a Taide de la
langue latine.

Depuis long-tems déja TUnivcrsiié de Paris
avait reconnu l'inconvénient dc cette méthode ,
et substitue la Gramtnaiie grec.jtie -francaise a
celles qui avaient jusju’alois été adoptées ddns
les classes. Mais de nouvelles diffiruftés aitca-
cbicnt encore le jeune étudiant , lorsque , déja
assez fort sur ses piiiicipes , i! essayait d’'en fr.iie
I’application par b irat'uciion de ijuelques phrases
o.'iginales. On exigeait une version fiancaise;
et le dictionnaire grec donnait b version latine
du mot grec : ce qui supposait dans Téleve-assez
de connaissance déja du biin . pour ttaduiie sur-
le-champ la traduction lutine; et assez'd'habi-
tude du francais, pour tiouvcr i‘cxpressirn pro-
pre , etc., sans qtioi, il fallait nécessaiienter,t
passer da dictionnaire grec au dictionnaire latin;
et c'est pj-éciséiitem ce nous appclllons , en termes
énergiquement tetliniques , traduite a coups de
dictionnaires : cet conps-f6- donnaient quelque-
fois de furieuses emoiscs & b raison et au bon
sens. Qui de bous n’e(t rcgaidé cc béni alors
comme uo génie tutébire TIi'-'mnie de lettres
mS'Cz heureusement iospiic pour nous donner un
dictionnaire rju'ii nous et suffi d’onviir, pour
trouver cc que nbus chenhions, et qui nous
et épargné tant de bévues , de contresens , et
sur-tout de fatigues h; plus souvent inlructueuses 1
Or. comme rien n'est changé a cet éiarri . et
gue lajeunesse n’'est lujouid'liui ni plus habile ,
ni probablement plus laborieuse que de notre
tems . il est facile d’apprécier d’'avance la nature
e't Timportance du service que reud M. Quénon
aux premieres éludes, en publiant sou nouveau
Dictionnaire grec-francais.

Je ne doute point cependant que dans cette
lutte ardente on tant dc dictionn.aires rivaux cher-
c'iient aujourd'hui a se supplanter mutuelicment,
celui que nous annoncgons ne prenne place , ct
ne se fasse méme Ut) nom parmi les combat-
tans; ec lorsqu'il n'y a pas jusqu'au correcteur
d épreuves , dont Tamour-propre ne sc trouve
ou ne se croye intéressé a défendre , comme la
sienne propre , la cause de Tauteur ou dc Tédi-
tl'ip dont il a relu les feuilles, il est permis
de conjecturer que M. Quénon trouvera a qui
répondre , s'il vent s’en donner ia peine. Tour
nous, étrangers dans tous les tems a ces petites
tracOsseiies littéraire? , qui rre sont le plus sou-
vent que des spéculations commerciales , nous
ne devons voir que le but de Tauteur, et ne

juger que Texécution de Touvrage.

Ici ie but est irés-louable ; c’'est Tintention
de répandre et de favoriser Téinde de la langue
grecque , en levant les premiéres difficultés de
la ir.ducfion. M. Qiénan iridique en peu de

mots son plan & ia téte du livie , ct motive .assez
""" de son trnvalL Je crois ,

comme lui, qu’'un Dictionnaiic grec -ft aurais
ou grec-anglais . grec-allemand . etc. etc., doit
8VO1l . pour les commengons, un avantage réel

les Dictionnaires grecs-latins dont 0:1 s'est
Cette opinion

sur
généralement servi jusqu'a présent.

(I" L'n fort vol. in.8« de 1500 p»»e» — Prix , is fr. yo C.
A Pari» , cher Laopold Ccuis , rue Cri-le-Ctsur ,a* 4.

au surplus n’est nas nouvelle , et les moiifs qui
Tappuicnt sont d'une évidence Irappanle. J'en
distinguerai deux sur-tout, qui me paraissent
répondre a fout; ct je les trouve d'anord din’s
i'.ansiogic beaucovp*p!us marquée entte les- lan-
gues grecque et fiancaise . qu’entre cette dernieie
et lalangue latine. C'éuiit, il y a long-tems , I'avis
du judicieux Roliin , dont le nom est ici d'un
poids si respectable ! “ Comme la langue grec-
que , dit-ii , a beaucoup j)lus de fOJf/br.'/t.'Ve'avec
la nétre pour le lour et b phrase . qu'avec b
latine , d'habiles gens ont cru qu'ii étaita propos
que les jeunes cens tradulLissent du grec ru fran-
cais, ss (Traité des Et., tome I'®, page ic8.)
Ce méme auteur, que Tou ne citerajamais trop ,
dit ailleurs , au jujei de b Grammaire grecque :
Il Elle doit étre courte . nette . francgaise . puisque
c'est pour des cnfans, qui n'ont pas encme beau-
coup de connaissance de la Lingue btine. ss [10id.
pageioi.) Or, cc que ditici Roliin dc la Crum-
njui're grecque,, s'anpiique ds soi-méme an Dic-
tionnaire ; car si d habiles prns ontjugé a pronos
que les jeunes gens traduisissent du grec enfran-
cais . et non en latin, ils ont da sentir que ce
vaiu de b raison ne pouvait éiie lempli qua b
faveur , tt par le» moyens o'un Diciioim.rire grec-
francais ; que des er.fans , qui n'ont pas encore
beaucoup de connaissance de b langue l.itine ,
ne peuvent traduite que trés-impailaiténiem cette
Pfcmiere version latine du grec , déja si impar-
faite elle-méme , et si éloignée de la concision
ou de Ténergie de Texpiussion originale ; et qu’il
ne peut enlin lésultcr de cette manicie fle na-
duite , qu'une espc-e de jargon qui déjhonore
a-la-fois ie giec , le latin ct sur-tout le francais.
Peisonne ne s'est plus sotivent. plus fortement
élevé que moi contre i'abus et les incouvénicns
d s versions latines appliquées au texte grec des
anciens , qu'elles défigurent et qu’elles outragent a
chaque mol :

Mortta {tilt itiaai Jan'-iat ctrfest vivis !

j'ai fait voir, en relevant les c.nntresens etles
inepties qui loufinilleri dans celle doThucyd-de
entr'aulies (e) . combien ces piétendus
devenaient insuflisans pour les uns et datiscicux

secOBis

pour les autres. Je ne puis donc dissimitler la
satisfaction particuliere avec laquelle je retrouve
mon opinion dans celle de quelques autres , ct

combien je desire ijne Texécution réponde a Tidée
principale qui a présidé a la composition du nou-
veau Dictionnaiie grec-francais.

C est un essai, tenté pour la premiere fois ;
ec Tauteur n'a pas saus doute, et ne doit point
avoir la prcteotion de croire qu’il suffit de tenter.
eu ce genre, pour léussir completicment. lime
semble d'abord qu'au lieu de s'asservir en grande
paiiie comme il Ta fait, a b nomencbiuie de
SchreveUus. M. Quénon aurait pu en adopter une
indiqguée par la nature méme de son nouveau
pbn. Peut-étre y avait-il un autre ordre a éta-
blir. une analogie plus directe et plus simple a
saisir entre le gtecetie Langais, et aobserverdansia
nomenclaiuie desmots.lInc laut pas s’'imaginer qu'il
suffise, en eflei. pour faire passer avec succes le dic-
tionnaire d'une langue morte en celui d’une langue
moderne viv.-.ntc, de traduire fesmou de Tune, par
les mo,s correspondans de l'autre ; avec cette mé-
thode on fera des recueils de mots. et un bon
Dictionnaire doit étre quelque chose de plus. Il
faut se bien pénétrer du génie des deux tangues
comparées; en bien connafitre les auteurs qui font
autorité dans Tune et dans l'autre, afin de pou-
voir justifier en tems et lieu l'acception d’'un mot ;
ce qui est indispensable, sur-tout, pour ces mots
dont les dérivés se multiplient a Tinfini, et dont le
radical ne saurait étre trop positivement déter-
miné. A [I'égard de b signification des termes
individuellement pris, d’ATcmbert pense avec rai-
son que c'est un abus d’en entasser un grand
nombre pour un méme mot , a moins qu'on ne
distingue exactement la signifivailon propre et
précise d’avec celle qui'n est qu'une extension
ou une métaphore. Et alors, dans quel dédale
ne se irouvemit point engagé , celui qui . tra-
vaillant pour la jeunesse , doit étre esseiuielle-
mcnt court, s'il vcutse rendre généralement utile ?
li doit donc s'en tenir au seul sens propre , sans 7
joindre aucun antre ; et le sens de Tauteur que
I'on tiaduit. suffira toujours pour déterminer si
la signification du mot est au pioprc ou, au
figuré.

Tel estle plan d’aptés lequel M. Quénon parait
avoir travaillé ; maisjl lui reste beaucoup a faite
cticoré pour donner a son Dictfonnaire Tordre
et b clarté méthodique , sans lesquels son bui
ne seiait qu'imparfaitement atteint. li y avait une
®oarche a suivre qui peut-étre n'edt été ni sans
utilité , ni méme sans agrément c'était de pro-
céder par les radicaux . et de placer leurs dérivés
a leur suite , au lieu de ne donner la racine du
mot qu'ab suite du dérivé ; cet ordre inverse

détruit route analogie , affaiblit nécessairement
Texpression , et entraine une perte de tems con-
sidérable. Au lieu qu’'une correspondance directe

entre I’excellent petit ouvrage de» Racines grec-
ques , et ie nouveau Dictionnaire-g-rstc/~rc/ipais,

Voyez le Mooiieur dv ii aoveabre d«BTer.

serait peut-étre Tun des plus granrii services que
Ton e(t pu rendre aux fetuos grec.jue--.

Au reste , ne soyons point in.i-ais envers Schrc-
veiius n'ou‘uiions p.:s que c'cst a lui que nous
dcv-'iis eu gtajide pcrii” ce que mus av.ons pu
appreiithe de grec dans le cours de nos eiudes,
et que son Dictionnaire , imiverscUement répandu
dans TEurope sr.v.rnie , est le medlettr livie clas-
sique de ce genre, l.es Constantin , les Scapula,
les Etienne méme nom point avancé I'étude éle'-
menlairedxx grec; ilsont travailié potir les érii-
tliis, ec n'ont point songé a iajeur.esse; Sclire-

veiiiis s'cst occupé de fortr~r des éleves, ct il
a . sous te rapport . des droits aia reconnais-
s.-.nce de tou» ceux auxquels il a pour ainsi

dire , ouvert les poiies du sanctuaire. Le mérite
de son Diciiounaire iTdie rien a Tutilité dont
peut étre celui de M. Quénon . comme celui-ci
ne diminue eu rieq b confiance que peut inspirér
le Schrevciius c’'est aux mafitres a choisir, eta
Tcxjiériencc dedécider.Je pense qu’en le jupi.osant
n.é.ne aitive au point dc pcifccti-on dont il est
susceptible , I'ouvraee de M. Quénon ne remgi.i-
cera avec succes le? Diciiounaires grers-tntins <jua
pour les éludes preinicres du giec. Il est, a
mesure que Ton avance une fouie de ditTiculié»
dont la solution appa-ticnt aux Ouvrages sr.vans .
aux lexirogra-.hes picif.onds , etc. qui tous ont
écrit ce latin. Mais Tobjet du nouveau Diction-
naire se trouvera rempli d'une maniéré bien sa-
itsfaisanie pour Tauteur, s’il contribue a faire zi-
iiier et a propager I'émdc du grec . eo arrach.aut
quelques-unes des épines qui hérissent ct fenvent
rjiit lquefois pour toujours Tcntrés de la cairieie.

Voild ce que I'impartialité doit dire ; etce ijac
Ton dir.iit en effet, si. a ia honte des laines,

a
le champ de la critique litiéiatte n’était devenu

une aiéne, ou Tou se dispuie bien moins 14
gloire (Tuii succés . quels lésultat d'un calcul,
et ou Ton n’ambiiiounc pas tant Thonneur dc
-birn f lira . que T.tv.iniage de faire vile, et de

fliibrigiicr m\ \\\xe . an lieu de composer uiiou-
viay.e avec le icii's , le soin que tfemande ie suiet
cfue I''m traite , ct ie respect dont il nu fau-

drait jamais s'étarler pour le public.

Rien de tout cel.a n'est applicable a M. Qe.éuon;
mais lexctutioti typographique de son Dittion-
naiie ne laisse pas son Jibiaire a i'abii dc roue
reproche. Le caractére grec est iiop usé , trop
menu.

L* tirage inégal, ct le p.apier en acnéial

mauvais. Quant aux fautes échappées a Tauteur
dans la lecture des épreuves . il est impossible
cjuil n'y en ait pas un grand nombie ; ii est

également piobable qu’'une foule d'anicles pc-
cl'.ent par_ia réiLiciion mé.me ; mais quel est le
Dictionn lire dont on ne puisse laiie une critique
liés vraie , parce cju’un p.aieil ouviagc n'est ja-
mais parfait; i &s injnsic en inéme tems.pane que
dix,aiticies faibles qu'on lelevera. contre mille ex-
ce'lens dont ou ne diia rien . en inmoscroni facile-
ment au lecteur. Que M. Quénon ne sc décou-
rage donc point ; qu'il accueille avec reconnais-
sance tout ce qui pourra contribuer a ainéiiorér
son ouvrage . et qu'il s’en rapporte pour toutle
reste & la partie saine du public , et au teins, qui
finit to6t ou tard jaar raeitie les Itomniv» , les
choses , et les Dictionnaires mémes a leur pLce.

A mas.

SCIENCES

LITTERATURE, BEAUX-ARTS.

L'Académie des sciences d» Beilln atenu, le G

ao(t, mie seance cxtiaoidinaiie . dans laquelle
M. Casiiilon M un t.appoit sur le prix proposé
pour Tannés 1807 , ei _do-i ie sujet é,aii Tri</r«-

uon intérieure. Le Méritoire envoyé par M, Sua-
bediiscn, de Lubeck,.a obtenu le prix de 50
ducats, et un autre envoyé du midi de b Frarice
et donc l'auteur rie s'est pas lait counafiie ,
obtenu Taccessit.

a

L'Académie a proposé pour prix de Tan 180g ,
\Examen de l'analyse philosophique.

M. Burla a lu ensuite un .Mémoire sur b ré-
sistance de liiir ; M. Klein . un autie sur les avan-
tages et les iiiconveniens des préjuges naiiopaux ;
M. de Humboldt , un fragment sur les grande»
cataractes de la riviere de i'Oiénoque ; NI. Spal-
ding , un Mémoire sur b langue allemande ,
ec M. Ancillon termina b séance par une dis-
sertation sur le caractére philosophique des his-
toriens.

Des lettres dc Munich annoncent, avec ie»
plus pompeux éloges , un nouvel opéra uré
d Ossian i il est itnitulc Golmul. Les paroles sojjt
de M. Coihn , etb musique du célébré compo-
siteur Wmter. Ces lettres out été écrite» avant
que lopéra e(t été représenté; mais elles en
parlent cotnme d'un ouvrage trés - supérieur a

tout cc qu'on a donné jusqu'ici dan» le méme
genre.

Une feuille aflemande ires-accrédfiés a publié
une revue lon judicieuse du catalogue des livres
dc la derniere foire de Leipsick; il contient,
comme uous lavons déja aimoucé . prés de geo

Cl.cuc. .



articles le plus grand nombre ri‘est a la vérité
que tlu fatras ; mais quelles que soient Tes dif-
ficultés que les circonstance» apponem au com-
merce littéraire , cc caulogu? offre cepirriiaut
de bons ouvrages dans tomes les brandies de Ti
littérature. On observe méme que de fort bons
livres ont paru cette année . et n'y ont point été
insérés. De ce nombre ett la ir’.ciuciion du Nou-
veau Testament des deux fretes d'Rss de I'ordre
de S. Benoit, dont on a vendu , eo trois mois
dix mille exemplaires. La théologis a aussi pro-
duit cette r.ni'‘ée quelques livres intciessaos.

Les jurisconsultes n’ont pas non plus gardé
le silence. On a beaucoup écrit sur le Code
Napoléon. M. Hufebnd, de Landshut. a pu
blié une nouvelle partie de son ouvrage sur le

droit civil . cl a donne un Manuel d’'econoniie
politigue qui inérite l'attention des aduiinistra-
leurs.

Les journaux de médecine se continuent avec
succés. M. Sprengel de Hall , a donué le pie-
micr volume d’'ure histoire de ia botanique [His-
tcria rci herhnrite) chez les Grecs et les Ro-
mains. jusqu’aux naturalistes du nioven age et
aux restaurateurs de cette science. Il parait méme
des ouvrages de luxe eu chirurgie et cnatomio.

MM .LVolf et Hurler con iuuetit leurs travaux
sur I'histoire. M. WUkens a publié le premier
volume de celle des Croisades , et ses profondes
conn'issanccs des largues de I'Orient le rendent
trés-propre a exécuier avec succeés cette giande
entreprise. Ou v.inte aussi beaucoup la vaste
érudition pfocliytée p.ir M. Beckc dans son
Histoite urtivciselle , dont il vient de donner le
quatrieme volume.

La philologie semblait avoir été stérile. Le cata-
logue r.’annoncah dans cette partie (jite ks remar-

3f$ de Hulsemann sur Platon. Mais , au mois
novembre . a paru chez Goeschen . a Leipsick,
b nOuvdie édition de I'Odyssée . par le célebre

LVolf, qui seule semble tcmpiir cette lacune.

Les pnétes et les romanciers ont été aussi fé-
conds qu'a l'ordinaire ; on annonce sous le titre
de Lilor et Rosaide une épopée romanesque en
vingt chants ; et il a déja parti a Air.sierdarn
deux chants de rOcefanido . de H''tgcsea. Le
comte-de Rezel Siertiau . auteur dn Vemi-d'Or.
« publié un nouveau roman intitulé IHote de
pierre [des Steinerns y-'-St). M.M. Rochliis ont
donné de nouveaux contes. M. Giies» a publié
uu trnuve.au volume de sa frad-iction de I'.Arioste ,
et I'édition du D.inie, en trois volumes.- par
M. Fetnow . est .achevée. Enfin . le savant M. de
HajTii a continué avec succés ses recherches sur
ia littéiaiurc allemande du tems des Alinnes-
cenger'. et a donné une édition de l'ancien ou-
vrage intitutié : Eted dec Nibelungen. qui fait

autant d'honneur a son érudition qu’a son goqQt.

— Un journal anglais qui parait a Paris sous
ie litre de Moutbly Rtpertorr, nous donne un
rccensenient tres-curieux des ouvrages du iticinc
genre. INlagasins cc Rennes qui s'iiuptimeiiien
An’icicrre.Le nombre des Magasins est de trente
et celui des Reines de neuf. Ccllfs-ci sont en-
lietCDicnt consacrées’ a la critique ; et p.armi les
ilfiigiisiris on en compte douze qui s'en mélent
aussi plus ou moins ; d'ou il résulte qu’'un pau-
vre auteur a vingt-une censures a essuyer, lors-
qu’il publie un nouvel ouvrage. “ Un étranger .
dit l'auteur d'une brochure fort gaie . publiée
a Londres . sous le titre de Plaisirs de l.i vie
humaine, un étranger .pourrait croire, en voy.ani
tant de commissaires ch.argés de ia police litté-
raire, gne la république des lettres est bien ré-
glée et admirablement défendue ; mais quelques
personnes en tirent une autre conclusion ..et
disent que puisque cette république a besoin de
tant de censeurs, Tl faut qu’elle tetiferme beau-
coup de vices. "

Si aux Revues et aux Magasins on ajoute les
papiers-nouvelles qui paraissent tous les jours ,
on trouve, dit encore notre Journaliste , que
I’Anglecetre seule.,non compris I'Ecosse et I'lr-
lande , a maintenant cent cinquante ouvr u'.es
périodiques. Avant le regne d’Elisabci'ti , elle
n’'en avait pas un seul. Le premier de tous fut
publié par ordre de ccue princesse , sous le titre
de Mercure anglais, a Tépoquc de la flotte
invincible de Fiiilippe IL Le pcemier nuinéio
parut le 28 juillet 1iS.S. Le but de la reine ét;iit
d’animer ses sujets contre son orgueilleux ennemi.
Ce trait n'est pcitt-étie pas celui-qui fit le moins
d’honneur au génie politique d’'Elisabeth. G'étaii
quelque chose que de picvoir a cette époque
I'influence que pouvaient avcir des papiers
publics.

Le méme journal nous indique une piece nou-
velle jouée su théatre de Diuiy-Lane , sous le
titre du deune Houzard ou Amour et Pitié, C'est
un opcia-comique de M. Diraunii, mis eu musique
p.ir M. Reily. L’intrigue n'est (ju'un réchauffé
de celles de quelque» pieces plus anciennes
empruntées elles-mémes de drames allemands. Or»
dit que la musique est charmr.ote , mais chacun
sait que , sur cet article, ii est bon de ne pas
sien rapporter aveuglément aux éloges de» jour-
nalisiei anjhis.

— M'>® .Streek, connue par plusieurs bon?
romans et i-ar des traductions estimées, s'occupe
a traduire VEne'ide en hollaridais.

(Archives litte'rairss , N® XLVIII-)
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LE TOMBE.4U D0 COUR.? 1ER.

Chant imite' de Farabe (i;.

Voift du r;di) au loin raou dirufS ;

L'itu; du brave ¢$i lu fond du cercueil.

O Voy.“geur partage ma iristesse $

Méle tes crit.a mes cris superflus.

Il exttombé le roi de (a vitesse! ,
L'air des combats ne le réveille plus.

Il esc tombé ddua redat de sj cour»e \

Le trait fatal a tremblé sur soo ilaoc }

E lles floifl noris de son .généreux sang

Ont altéré le cristal de la souice. *

du désert redis au loin mon deuil ;

L'arui du brave est au fond du cercueil.

A~ DU meumifTj’ai punirinsoicnce §

Sa létc horrible aus«i;6t a roule :

J'ai daor son sang désaliéTe ma lance ,
E: sous mes pieds je Valloog-iems foulé.
Huis . coutciDpUnt mon coursier »an» ha.eiue
Je rciilevai d’un bras ma! affermi ,

Et je revins, irafuanile noble ami

Q il tant d< foiit me porta daias la ‘pLiue.

Voix do désert, redis au loin mon deuil :

LVimi du brave «si au fond du cercueil.

Depuis ce jour , tourraeiit de ma nscmotre ,

Nul doux soleil sur ma léie a'a lui,:
Mort au plaisir, imemible a la gloire ,

Dans le désertje traine un long enQui.

Cette Arabie y autrefois tant aimég¢ »

N'esc plus pour moi qu'an moroe et grand lombeau ;
C0 me voit fuir le sentier d’i chitmcau ,

L'dibrc d'encens et la plaine embaumée.

Voix du dééert , redis au loin ir.oti deuil :

L'i'n: du brave est au fond du cercueil.

Sou3d ree tdujrtur, quand la soif nous dévore ,
IT me guidait vers I'.irhrc hospitalier ;
A mes ciiei il co.nbaitait le More,
De mes travaux compagnon iniréplde |
Fiei et debout dés le reveil du jour,
Aux rettdet'Vous es de guerre et d’amour

Ta in'etnporiaH Jssmldabie au vent rapide.

Voix du désert, redis au loin mon deuil.

L'ami du brave est au fond du eeccuell.

Tu vis souventcette jeune .~zefide ,
Trésor d'amour , miracle de beauté ~
Tu fus vanté de sa bouche peifidc »
Ton cou nerveux de sa main f«it Kaitd.
Moitié douce était la timide gn z<;lle :
Le haut,palmier brdlaii de moins d'appas........
D'un beau Teisan elle suivit les pas

Toi seul, ami, tu me icsia» udcle.

Voix dn désert, ledis au loin mon demi :

L'ami du brave est au fortd du sercueilL

Entends du moins ton maftre qui te pleure :

li te suivra : réwms dans la rsort,

Nous dormirons dans U méme demeure. .. .

Glisse sur ncnis , fraiche baleiue du N )rd T
Tu soriiraii de la toorbe poudreuse ,

Et sous tou maitre, au jour <Ui grand réveil,
Tranquille ei fier , dans les champs du soleil ,

Ta poursuivras ta route lumineuse.

Voix du désert, redis encor mon denll
L'aoai du brave est eacor au cercueil.

bfILLtVOYT.

SPECTACLES

La coiaétiie francaise a dorme , hier . la pre-
miere représentation de Pluute ou la Comédie
latine. Elle s’esc ainsi un moment travestie elle-
métiac ; elle a piis ut» masque antique . adopte
des mceurs qui lui sont éuangercs, emprunté un
langage qui nous esc peu familier; et solliciidnc
I'indulgciice du p.anerrc parisien poiii quelques
scenes de la vie des Athéniens , transportées sur le
thcaite de Rome , elle vient de nous oHiit dans le

(I1 Cette
it! Masii sur une copie drfcc'.ueuse ,

I'.frn.SecA
rep3rx:t aujouid hui telle

piece, impiimee deintéceoieut d.r,

que l'‘auteur l'avoue.

méme fa.lrc , Te portrait de Pizute . quelques-unes
de sfs conceptions <om;-aue.«. plusieurs de ses
pcrsor>i),iile?, et une inmalion assez fldelle de la
maniere rk’ rei auteur.

Piaule était plus estimé ds ses contemporains
et des ccriv,->iri? fllustrcs qui vécurent apres lui ,
qu’il ne parait I'étre ds nt<s jouts. Ciceton. défi-
nissant la bonne et la mauvaise plaisanterie , dit
qtieceite ne-rniere est san? haines, sans mesure,
indécente, obscéne ; que l'autre, au contraire. est
élégante , pleine d’'uibaniié, ingénieuse , agréable;
et i1 1j rccOiinnTt dans Plaute, comme dans l'an-
tiqgue comédie [grecque , ct conime dans les écrit»
des philosophes de I'école de Socrate : uti grand
nombre d’auties noms illustres . Pline le jeune ,
Quiniilien , Varton . confirment le témoignage de
friraicur Vaiin, ei Plante est tbiriouis placé par
eux au nombre des écrivains de Rome qui ont le
mieux congu le génie de leui !'mgue , arcrite trés-
grand- dans un auteur qui Oorissait avant que

cette'langue fut artivoac a sa peifectiou.

Dans le siede d’.-\ugusie , on parafit avoir jngs
plus sévétement les ccihs de Elauts Horacs
s'étcrane que ses aveux tiicnt admité les vers et

les bon» mots de ce poete avec tant de com-
plaisance : de m$ j'ouis. on a oublié l'avis de
Cicéron . pour se souvenir sculctnenc de celui

d’'Hotacc , ct la sévérité de nos commeniareuiS
modernes , pourrait bien aller ,i i’égatd de Plaute
jc.squ'.i I'injustice.

On trouve le comique de Pl.iuie défectueux ,
borné dans scs moyens : .?ss peisDtm.iges, dit-on ,
sonttOi'.iouis les aién.es; I'uniformité des iotrigues
rit égilc a colle du style , vt ce style est lelui
de la Liouiroant'tie, souvent l,i plus plate et la plu»
gtrisicie. Il ne conuaii point les convenais os
tiicatrales ; lesacieuis causent sans cesse avec le»
«pcctateuis ; les scenes sont renipUcs de longs
a parte sans motif et sans vrriscmblanre ; tl
présenté des tableaux tévoUans , et peii.t des
moeuis infames. Ces tcproclies peuvent éi.e lomié»
géuéialemcnt ; mais il. en est qu'il faut reporter
au tems ou Pl.iute vivait, et peut-étre aux ma-
deles qu'il avait suivis, et que nous ne con-
naissons point.

Il'y .aurait plus d’impartialité et de justice a dire j
le itiraire de Piaule se r.-?seiiL de Il'enfance de
Part ; il est loin d’étre épine , et d’étre ce que sou
.auteur I’eQt fait dans un autre siecle ; mais enfio ce
Plaute a fourni a Moliere Antphytrion , Scapia ,
et sur-tout l'aiimirabie ct profond caracicie de
I'Avnre ; & Regnard l'idée si plaisante cle» Md-
nechmes , idée tant de lois empruntée et retour-
née depuis par les auteurs de toutes les nation» ,
cl le sujet si amusant du Retour imprévu. Voila
des litres inconicsiable» a I.t gloire, et il nou»
convient de les leconnafiie nous-aiéiiws avec une
sorte d'orgueil pour rehausser d'autant plus fim-
péiissable letionimée de n-otre Moliére qui , en

empruntant au comique latin , semble . comnac il
le dis.jit lui-mé&mc , avoir repris son bien; qui
ne I'a dérobé que pour eu laite ie plus noble

usage; qui n't rien tuipruiué que pour le revé-
tir d’'un nouvel éclat . et, par son choix méme .
a rendu un homraave solennel au génie qu’il

admettait a su'jtenir le siuu.

M.jlieie. Regnaid et quelijuss autres ont étudié
la comédie lattnc . s'cn sont noutris ; et a l'aide
d’un travail soutenu el d'un goQt éprouvé , il»
ont lubilcmei'ii disiingtaé dans Cette mine précieuse
ce que le métal ollraii de plus put» Ils ne noua
ont point donné la comédie latine ou plutdét laco-
médie gietque reproduite p;rles comiques Lt-
tiiis ; il» nous ont doiipé des comédies lrancgaise»
bien supéiicures a celles de I'antiquité , mais fortes
des Loricepiioiis premiéres des anciens , embei-
lies de ieuis mcilcuycs idée», et méme de leur»
trait? les plus heureux.

-M. Louis Lei'oeiciflr a .été entrainé sur drt
irace» nouvelles [tac le chamie d'uire idée qui,
pour un homme aussi famii‘arisé avec les ancien»

iju'il I'est en efiet, ne lai??ait pas «pic d'etre
séduisante : il a voulu non pas donner uns
comédie i.milée des Latins , mats a-peu-prés la

jinédie latine elle-méme, et c’est & cette partie
e son titre qu’il faut s'aitacher pour bien juger
sa piece un prologue en indique le sujet, ct
I'auteur y cherche a se concilier les suffrages;
un monologue expose l'action et fait connaftre
le princip.1l personnage. L'intrigue esc absol'j-
ment et uniquement celle que l'on trouve par-
tout dans les théatres anciens : c’est un jeuns
homme amouieux d'une esclave . puis I'acltai de
celte captive par le pere de ce jeune homme , .le»
ruses d'un valet , le vol d'un trésor, le» cri» de fu-
reur d'un avare, des suppositions de noms , une
teconnaissaiice et un dénouement tels que Mo-

liere n'a pas dédaigné d'en employer pour
FEtourdi, le Dépit amoureux , les Fourberiei
de Scupin, ct rAvare lui-ménie.

Jusqu’ici il n'y a rien a l'auteur moderne ; il

copie beaucoup piuv qu’il ninvente , et dans le
théacie de Pkuie méme, VEygicipj-e, le Mcr-
cator , et VAuiularia sont le» sources auEquelU?
il puise tiés-hbrenieni mais I'iciée qui lui ap-
partient est celle-ci ; i! place Plante au mibeu de
ses divers petsoouages «des intéiéts qui les ton;



:_Pbute , roahraité par }> fortnnf, privé de i
>r- r:en«_lej pius thers , sjs marjusciiis dérobes -
®.tr d”R ptcatei ; Piaule ré<;u;t a tourRtfr la mcilc
copjtiic un vil esclave , msis suppi‘rtnut soft advei-
»iié avec ce courage que donne et entieticntie
.«enii lient d'une situation non méritée . ec d'un
tdem raeconn». Le poéte agn d'abord avec cens
qui Tentourent. mais bientét étudiant leur» ca-
racterts. leurs dispositions, leurs mceurs, il cesse
dagir , ii écoute; il observe, et trouve dans le»
hommes quil a souf les veux ies personnages
propre» a la scene, dans ta «onduite qu’'ils
t'Ci™nent, une intrigue toute faite , un plan tout
arrété ces personnages semblent jouer pour
Hii la comédie . et lui I'écrire . sous leur dicté* ;

nous voyons Plante emprutuant a la société
el.c-mémc ses plus véridiques tableaux, ct notre
auteur moderne les reproduisant par une fiction

heureuse eu présence méme et sou» les yeux
du poete qui les a tracés.

n est de la nature d'un tel ouvrage de faire
J trés-opposées. 11 est impos-
Sibie dc lui marquer sa place parmi no* bonnes

picce» ; mais il est possible de dire en en parlant
avec beaucoup d’iiréfiexion , de légérc'ié et sans
une grande connaissance de cause, que c’est'un
ouvrage détestable. Entre ces deux opinions. ily
en a une moyenne que nous essayerons d’établir.

L ouvrage de M. Lernercier n’est pa» celui d'un

homme oidinaire et médiocre, habitué a se trafner

ji P®* autres, et a faire comme eux ,
dut-il faire beaucoup plu» mal. Je ne sais s'il
vi»e a lorigin.ilitc , et s'il a de la prétention a cette
qualité si voisine d'un défaut; mais certaine-
meni il y a de l'originalité dans son esprit , de

dans son imagination . de la variété dans
tes idée», et sur-tout, loti talent est secondé de

beaucoup d’insiruction. Il faut convenir ensuite

quil parait susceptible de s'égarer dans les rouies
nouvelles ou il se lance comme a Il'aventure ,
et dou un godt plus sdr, une réserve plu» pru-

dente lecartecait sans doute pour le faire lentrer
ifriis celle_ ou il avait paru avec tant d’'éclat. Sa
tmaginaiioti poétique ;

al a lelan et h verve nécess.iirc a la poésie , s'il
n apis toujours I’élégance etlI'harmonie du poete ;
jl est doué du godt le pius *0r quand il discute
sur les principes dc »on art, et sur les écrit» des
autres, et $oi\golt a be»oin d'étre éclairé quand
-p'* se* propres ouvrage» , Ou en
choisir le sujet. Son style te ressent naturelle-
rucnt «fr ces dispositicnis de so* ejprit : épris de
ceite idee , que plus |1 choisit le mot propre,
iut-ii le moin» noble , ctpius il ajoute a U force
de sa pensee , voulant a tout prix étre a-la-fois
fort et concis, trop dispoté a tactilier la poésie
chargée dennoblir rexpresslon, a la philosophie
d'approfondir I'idée, il évite

dimciieiiieni le double écueil de Il'incorrection et
de 1lobscurité son dialogue a des défauts et
de» «maliic» également sensible» ; il c»t quelque-
fois long , chargé dc détails paraities et de
beux contmniis ; souvent b phrase y est concise ,
. heureux: fr ton est en
général franc ci naturel ; Tauteur paraft craindre
de selever, et oa™ craint pas assez de descendre ;
mais il a des idée» comique» qu’il exprime du
ton et dan» les termes qui leur sont propres «
sa comedie nouvelle est pleine de traits saillans’,
mgepieux . quisorieiii bien tanidét du caractére’
tantdt de la siuiation : mais des tache» qui n’au-
paniennent qua lui , et que Ilui seul peut lais-
ser subsister , déparent les meilleurs morceaux :
le plus léger examen ies ferait disparaitre : de»
coupures faciles donneraient a Touvrage pim de
moiiveiwent et dc vie : la piece réduite ~ans quel-
que» parties pourrait encore paraitre a quelques-
et d'une fausse con-

uns le résakat d'une erreur

ception mai» il serait difficile de nier que ce
ne fut la une dc ce» erreur» Jicu commune» ,
dont un homme d'esprit et de talent peut seul

se rendit coupable.

Le piece a été écoutée avec une aiteniion sou-
tenue, un vif intérét et une bienveillance mar-
quée pcBctam un prologue ingénieux et assez bie®
écru,> mais trés-mal jou< , et le premier acte \ la
friblessf; de Tintriguc, la nudité de Taciion . la
franchise de quelque» expression» pousséesjusqu’a
la rudesse, ont indisposé, vers le milieu du se-
cond acte . quelques spectateurs qui (iés-lors sc
iflITit obstinénieof maintenus dans une opposition
bmyanic : ils ctnt souvent inicrrompn sans vou-
loir cniendre « ct n'ont point applaudi <|nand ils
ont reconnu qu'ils avaient eu tort d’'interrompre;
leur obstination leur gagnait quelque» suffrages ,
lorsque le dénouement est vents les reconquc'rir a
fauteur; il est neuf, imprévu . ingénieux; il fait
rcssoinr a la foi» deux caractéres, celui de Tavare
au désesjjoir de perdre son or. celui dn poete
transporté de joie en retrouvant scs manuscrits.
-(.aCttc Situation a décidé ic succés dc l'ouvrage ;
et lorsque, a la maniére de Piauie Jui-méme,
lauteur a terminé sa piece par prier les specta-
teurs d’étre indulgcns et d’appiaudir, le nombre

Pari». d< I'imprimerie de H Agasse .

de ceux qui ne Tont pas exaucé éiait'singuUéie-
menc diminué.

Le jeu des acteuis ou plutét d'un acteur a
beaucoup frit pour le succés de la piece ; il 1c
jaut d'rc _a Tauteur lui-méme, dont Touvrage ,
revu Cl chatié avec soin, sera peut-étre lu avec pius
1 ~  scene. T.alma ajoue le role
de Piaule, et Ton ne peut se faire une idée de Tai-
sance , du naturel. de la justesse (ie diction et
dc la grace parfaite dait» le maintien et dans le
geste de ce grauci comédien . dénouant ici le
cothurne pour chausser le brodequin ; c'étaient
dauires effets, la méme intelligence; d'autres

1* méme vérité; uri autre genre, ie
niétne” talent. Michot a été tres-plaisant dans le
role d'F.gycippe ; qui. réduit a se pendre , craint
de passer pour avoir été pendu , et cependant
passe par-dessus le point d’honneur, ec se ré-
sout « mourir sons vamlé. Grandmesnil joue trop
bien Moliere pour n'avoir pas bien joué Tun des
maftre» de ce maftre immortel dans son art ; il
a rendu le réle d'Euclio , le vieillard avare , avec
un feu. une verve et une expression de physio-
nomie inconcevable a son age ; mais ses moyens
font trahi . son organ* s'est altéré, et il ria
fait entendre que des tris sans accent ou il était
nécessaire dé fairereconnaitre Taccent dc la nature
et de la passion. Les autre* rdles sont trop peu

mérite dc Tétre ]3our avoir adouci aux yeux des
roectateurs francais, et comme Texige la décence
de notre scene , quelques traits un peu libres
d un tole qui appartient tout-a-faii a la cotxédie
10tine» g

BEAUX-ARTS

Cours historique ot elt-iientoiro dc peinture ,
ou GnUerie complette du Musée Napoléon.
56* livraison.

A Paris , chez Filltol, artiste, graveur ct éditeur,
rue dc TOdéon , n®35.

LI'VRES DIVERS.

Nouveau Mémorial & Tusage des deux
sexes , reiiiermani des notions sur [|'histoire et
le» «oinumes ramaine» ; un abrégé de la vie des
plus illustres Romain» jusqu’'a Tibeére; un abrégé
de la vie des plus fameux pliilosophe» grecs ; les
jeux de la Grece ; un abrégé de la mythologie ;
1* géog.'aphie départcmeniale . avec comparaison
de I’ancienne division territoriale avec a nou-
velle ; Thistoirc de France , regne par regne ,jus-
qu'a ce jour , avec ies mcurs des anciens Gau-
lois et celles des Frangais sous le» premieres ra-
ce» ; les usage» le» plu» extraordinaire» de divers
peuples du Monde , et les phénomeénes les plus
rares de différens pays. Par M. Collii» . ancien
professeur de beiles-lettres et de philosophie, au-
teur du Maitre Latin , du mafitre Francais, du
Mafitre de Littérature . du Mafltre d'Eloquencec ,
et dautres ouvrages adopté» pour Tenieigncnient
en France et chez Tétrin-icr.

in vol. in-is.

2 fr. 50 cent. , et 3 fr. la

75 cent, par

Prix ,
poste.

A Paris , chez T.iuteur, tenant maison d'éduca-
tion , rue d'Argenicuil , " ®3?; Valade impri-
meur-libraire , rue Coquilliere , n« 27 ; ec Périsse

et Cotnpcre libraire» , quai de» Augustin»
n®47. — 1808.

Exposé des motifs du Code de Commerce
présente au Corps-Législatif par M.M. le» ora-
teurs du Gouvernement, dans le» séances des 1*',
», 3. 4 et 8 septembre 1807 mpour faire suite

et servir de commentaire , a I'édition qfficielle
du Code Coniinerce

Prix, in-4® | fr. 50 cent. , et » fr. franc de
port ; in-g* I fr. , et | fr. si cent, franc de port ;
111-32 , 75 c., et go c. fiauc de port.

de

A Paris, chezA, Galland . libr.iire de Timpri-

merte impériale-, rue Saiot-Tho.mas-du-Louvre
a®3*.

Ernestine . comtesse li'Awembere . traduit de
lallemand de Willlicin Sitirmer. par Charles H....;
avec ceite épfgtaphe :

Il arrive eqSa un io«*nt niarquZ dans le» décret»
eternels , pour le iriooiphe de miii
nul effort des mortels tien peut avaocet I'époque.

la vertu ,

Deux vol. in-is. — Prix 3 fr. , et 4 fr. franc
rie port.

A Paris. chez Frechet, libraire-com.-nission-
naire . rue du Peiit-Lion-Saini-Sulpice , n® 21 ei

24, au bureau du Glaneur liiicraire.

propriétaire du MoKTtcur,

rue des Tostevin».

COURS DU c ff AN G P.

Bourse tChier.
CHaNG-S EXTERtEUR ST INTEatEI*
a 30j0urs. go jmursl
fr. o fr.
Amsteniam b® 54 i 5 f
— courant ..., 56 4 57
Hambourg. ..., i8o J isci
eMadrid eflect. i5 50 tS 35
vales.........
Cadix effect_ m 50 i5 3«
— vales
BarcelL. elfeci.. .
Lisbonne 460 r «65 r
Livourne ... w0l ¢ 499 ¢
Nanles ............
NMan.... 8'+ 6d.p.6' 38 m6d.B. 6
Francfort PP »1 P
.Augufie... «5* »5*
Vienne . ...... 121
St-Péter»bourg.
LYON..oooviieienene.
.v)llarseiile. p- i t\ Fr;
Bordeaux. b I ap
Montpellier .,. s p.
liénes eff. .... 4 7 4 69
Geneéve.. 161
ciTsTs pPpuUBLICS.

11— 0-+J - 85 fr. g5 c.
/+/om. ,oui3.du 12mars 1808 83 fr. ‘0 ¢
Bons de remboursement.... fr. c.
Provisoire fr. c.
Bons au 7.. fr. c.
Bons an 8.. fr. c.
lescription» sur domaines.............. = 38 fF c.

fr. C.
) fr. C.
is57 Ir. 50 c.
eres.
Gaisse des rentiers. fr. c.
Action» d;s Ponts, j. du t®ja,,,.. §jSj fr. 50 ¢
Action» des fonderies de Vauclusc. Ir.

SPECTACLES

Académie Impé-iale de Musique Aujourd’hui
Vestale, Demain , Bal masqué.

Thedtre - Fraisais. Le» comctlieiM ordinaire»

de S. M. IE.Mrr.Muit donneront aujourd’hui.

Théatre de Ilmpératrice, rue de Louvois Le»
cornédiciis ordinaires de S. M. donneront aui.
la Famille de» Badaud» deLondres , le Volage
et les Voisins. ® '

Théatre de tOpéra - Comjque. Le» comédien»
ordinaires de 6. M. TEMPaaruR, donneront auj.

Théatre du randeville, rue de Chartres. Aui
Kien dc trop Honorine . et THOpttal militaire.
lheatre des Fariétés, Boulevard Montmartre.

les Poétes sans-souci, jean-de-Nivelle, la
rnsonnisre , et Romainville.

Théatre dt la Gaieté. boulevard du Temple
Auj. le Pied de Mouton , et I'Héroisme des
remmcs.

Au’

Ambigu-Comique , boulevard du Temple.
leJugement de Salomon, et Charle»
Panorama. Le» vues des villes uAmsteidam.
et de Boulogne , sont exposées oans les deux
rotondes boulevard Montmartre , depuis dix
heures du matin jusqu'a »ix du soir. Prix

d entrée, < fr. chaque.

Pauharmonicon , rue du Lycée . prés le Palais-
Koyal, en face du passaac de la 'galerie d*
bois au premier; Teniiee est par la Ci,ur
des Fontaines, n® 1. Concert tous les jours
a huit heure» du soir.

Cabinet de physique et de psychagogie de
M. Lebreton . rue Bonaparte , abbaye Saint-
Germain, n® 5. Ce Cabinet est ouvert ies

dimanche, mercredi et vendredi , a sept heures
du soir, — Le» séances seront alternativement
remplies par les expériences sur le vuide, Télec-
triciie, frsg«, CI par desjeux hydraulique»
--Prix des r,laces; 5 fr, 3 fr, et 1 fr 50 ¢

Théatre de la Nouveauté , rue de GrenelU

- étonorv. _Spectacle tous le» jours , sam

exception , a huit heures. Il y a diileren»
changemens et augmentations dans les piece»
mécaniques. ~ M. Olivier, & la demande de
plusieurs personnes , répétera demain mercredi
lescamotaae d'uite jeune demoiselle.

| kedire ptiiorcsqttc et méchaivqve de .M. Pierre.
rue de ia Foniaine-Micliaudiere. Spectacle
tou» le» joui», a sept heure» et demie.

n* 14.





